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ENTV D, TMARFEYIZL L EMOWEELBFOEE, Z L TLRAVDODRRIZ
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1 BEXH (L7URL) AL

TEHAEOM AL L THEZHC W) ZEIZ—20HETH ) . TEIFEEITE
BEL7-03FETOH D, LL, TEBLTHELZRIFICHET L LWy HFEE
FEV) DRI TLOLFEIE o THIRM R EEZ 5 72b T v, FERWRRIEISZED
WAL EDNOIRE 0T BRAEA ) WHFEOMEL LTHEERTI T I VAT
VEI9TATIS 7 o TR FEMT & JLIZ B8 L C & 700 17 R & L TR, S A7zl
WMEFOHEIIE [FHES L S vraisemblance & ) Fiiddh > TH, 24 TR
HEE— D ADE 5> TWDH 2 ERILFEIC—HTRETH L] LI HAITH > THE
LV BleTIE Ry, 19 RIId T~ o EgE, SR, 20l E TR L v
IBMEERL IR R LEENEIN TV L, 7TO—RN= U5V TIZEL T THEE
T VMBI L o TED SN/ XFEOERE T, Ziuihe 19z 2 5
20t TP AT T < HARIZ & o TUER E VDRI ORE TH - 720 Z ORI
77 rRIIBwTIETE YT (L) B (18704F) Wkl & % 55 E £ 360 72 &
B, FL 72234 (18944F) I2& 2HFMADOEZ ORI, I - - FTar A
(1858—1917) .65 L9 ic, #aFTLMA L EFOBEsHL, 721 -
ANV v (1859-1951) DK, RiE4R EEMRICOVTH b, KA K L
7ZEBERTEH LY. 20X ICER LML) R E A DM 5 B0
LD FENTL %o

réalité [IBFELRENDH, WHERMETIEELRENIGEELH LY BFIZ
KD L HITEFR SN T 5, [ 1 (FWYo) WA, WEE’FEEE. 2
(B AHBECHEFTD) BANHENL (BET) EEPSMEIPSHFELTRD L0,
E2PBEAMENTZLDOTIERVL D,

1) Emile Durkheim, L'Individualisme et les intellectuels (1898), Fayard, 2002
LTVALDBIE LTRAY 5= WNAHy 7, JuxX=), V7, E=NvH¥ >y TV—A b+, &
V=R, YA YERFELEY vy - FaRT IR EOMAER FICHIL T [HED ISz,
ZNECTULICBAROBRM EBEREZHPZ L TVd, L LZ2Iiid, GLRIEEO &9 %) BN
HTHY. HLVIEILFWLHFETHN, I—- FOERL VI EZEIPRALTWD, BREZERT L2 L
R (ETV) RBMT S 2 L IRET S [ HELHEOFEZNTRINDL ZOFHRIZBNT,
EmPED A7 7 T —AEBIEO S T T —IZB E 22 5, FHEADER L 4 AT O R T H® LA
WEoTREDLODIZEEZLNDLEHIIRY, BHTH L EEIICZZTERIEN NI DELT
HEDFEHRES N T, ST, LHICBT L L 7)) ALDSiHEAT 5, ] Jaques Dubois, Les Romanciers du
réel, Le Seuil, 2000, ¥ v v 7 + 7 aRKT7 EARERZR) [BELHELNUAR -\ VEFy 7o) v
£ T BEBOEAUR . 2005, pp. 31-32
2) http://www.cnrtl.fr/définition/réalisme  2016/5/15[ % ; «réalisme», Paul Aron, Denis Saint-Jacques, Alain
Viala (direction), Le Dictionnaire du littéraire, Presses Universitaires de France, 2002, pp. 637-639; Michel Jarrety

(direction), Lexique des termes littéraires, Libraire générale frangaise, 2001.
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&S0, FMICIZEE. 7T N TIEATT ERENT VS, [HHIZ L > T#E
2D, EFEEIDLLO, FHELTEEEHLBIRE ML L TEMIZEHNS b Od
To TR LIZLITARE T ) BN 2HE, Jok. (77 bk
Bk T MRS X - THHE T & B EAM etk & i i 2 92 % 577 5 45 2 i —
DY D, ¥, FYFEFETIE) TXTHOHDODKEDIEE

T2 RIE XTINVRAZBWTIEBEPEKETH S0 [v TNV AD LD LFENITTA
TOWERIFIEL 2 WERLZ L, R OD LW BlE, SRl T, REORY
RS D,

Le poe¢te mallarméen ne précipite toute matiére dans le non-étre que pour laisser subsister
l'idée de I'objet disparu, sa forme seule parfaite, son essence immuable (Béguin, Ame roman-
tique, 1939, p. 382)

B FEF £ realisme& ) FHED 578 WIS & o THEWERAE L 525, BIFE réalité &
A idée DRI RA L LTEZONT VD, [1) FTHEMIZIZTF P DEZT
BlARREIMVAHIE L. FARLEA DK LHEZ SDIEZORM, A 2A—J |27 &
B\ TITRNYOATTEMENS O FHICHEREFRE JIEN 0 LFEETH
bo ZLTHHIHCHERFREMENZLDIESHA T T LIRS O L URFETH
o BUBNLHEZENET, 79 bV 3HEZMO L DG L7z, BHEMRIIE
HETHL L) ZEZIZIHEOMHFORERICEIT L INTWE, 2) F2bT L
CNXE L M OBEOHFIEEEET 5% %0

FEFZORENTIE, AEFEHELAEML 2w TH L, [HOXE] L) &
IRTHERE AV Fa— - F- 77 R) 12fibhd (1826)0 VA - TaT T4
DHEEE TL7 Y AL) 281F (1856), O~ v F#HAHH LT [ABORL S TH S
OREZRERT L L] ZIFUDT 5, IR Y v > 701 — (1857) RMWFR
7= N2 K o THRF SN,

HEREMIC BT, BREZ R F FHI LG H 04T, RO SMBIEIIH
MRz EAEESHETH LA,

LHEICBWTIE, 1) AEDOD S W LI 2 e A8 BRI i B EA
B TH AL, 18T5EN LV TOT N — T2k o THATHREBET R HRF SN
7oo 2) BlHEOMIFELEIL 3) BHECLEOAM ., F23E %M1,

TO—=R=)ETFT 47 ¥ ZOMFIZOWT [ THIEMRIEETH L, L 1LiE-1T
WHEERTH LA, FHRIZHD T,
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C'est un tableau fort exact, quoi qu'on dise. Connaissez-vous les romans de Dickens?
Vous les trouverez peut-étre d'un réalisme un peu vulgaire; mais c'est plein de talent (Flaub.,
Corresp., 1859, p. 321).

VININERDBETRL ) SR RS 2 HEL T b,
[FIFHEFRZBEITTVLEE S ZOSHEIRITIZIEMIAT D ZE L 22,
FA7e B ORI IL OB A AR AT 23T I D £ 9 127k o 720 RULRRFEIZIR T
Who FAZZBIFR D ODEMEATIZEICARE T MhbENTwb, ]

Je me moque du réalisme, en ce sens que ce mot ne représente rien de bien précis pour
moi (...). Seulement, voici ce qu'il arrive en nos temps d'analyse psychologique et physio-
logique. Le vent est a la science; nous sommes poussés malgré nous vers I'étude exacte des
faits et des choses (Zola, Les Réalistes du Salons Mon Salon, Manet, Garnier/Flammarion,

1970 [1866], p. 73)

Yo T, WHFIIBIF BB FEFFRT, Blafm, HETRIT T2, £ L CHEER
XS EED L) b Dbl ETLELMETH 5, [ %) illusion @ﬁlim
EOH L LR TIE RV, TNRTFEZNAKOFOENTH L] L LY 1 F AT
E5T0n5%,

WEAEN TCTIZRE L XV T A5 A TH A s faux & 47E factice (ZFEICLIFLIE
Bho PNEVIZEBEEBEIROIIIISEENEY, CREMKTZbD,
R ENEELLONBIETH L,

[HARE naturel | & DR (w2 &)

AE RS, R, BHL B2 ETIVE OE (R faute)

BFERN O reel, BI%E LD H 5HBFE realité & D7 ($577)

LD DDWEIZOWTREDZERE D & T AFEOFZH NS OB (FE
5 EEIIRV. EBPBENZLOO—E LR LTWT, WIZHETH D,
Peo Ty Ml L IIANER. RiEME. FEFE, B, LW LD TEE7E59,

TR O &L LTOHFEL, DRORROTREZORRS Lne AL S Ln

V) FLED—IE ZITHR TV L 0SB & OBIR? S 13 R > T b, HE

FHEOERIZE ST, ZONYPEZTND T EZEY S, BEL, 2L ES

B~ W N

3) Etienne Bimbenet, L Invention du réalisme, Les Editions de cerf, 2015, p. 316
4 ) Philippe Hamon, Puisque réalisme il y a, La Baconniére, 2015, pp. 24-28.
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P FEPDBTZFELTRLON, EI) DX LIFLIEFETH L, /22218 [T 4 F
SAL (BE [T)FBLEAL) OFTYr— b7 v OMAEB, [P35 -]
OFTHINEOFEF O, MOy X2 NoRd, [HEREE] o Cliis g
Hodiiz#Hz b2k, EEDL D] OFTHEBO NS THE L i
FEUIBIIEY 2>, 7 EBFE L IBHEOBRIZE oMW 2sE L b, TIX19IR 2 5
20MALNZ P CONRRIIHETRLE VW) B DEEIEZ D259 D
192 5 20T O FEOB e EZ 5L &, T FL - Vv F (1869~—
1951) OICEFFFMIE C OB 2 R FE L TWB EE A B, [#7 5 v AiFi) 3% NRE
EDOBBRBLIE - T B0 T AFMAEEVR LS5 TH D, Vv FIC
Lo T 70 —R=VIFILEOWEH., LFEELFERICL T, EHITAT U F— i
IIFAL (HOEE) LWIBHAPOIEERFRTH LI T TICHLES,
Ty RIZoWTREFRE HREZTEZWMY EF 5. ¥y FOHRRIE—MaFmR ikiTie &
LTREINTVERLTH D,

WEFHOEFL LT, £ /L K N)L¥ v 7 Balzac (Honoré de) (1799 —
1850) £ T3 —)b - V'J Zola (Emile) (1840—1902) % Z 2 TIZIY LI %,

2 Ny sEDYR

19134E, BE—k MR KEERT, $hbbN - TRy 7 O#bHVE, 75 2 AD/N
PTH > TV EZZWRHIERZ T 8 T o r— M LT, Yy FIZiko &
ICBEA TS, [ 75V ANBITENR TV RV, 74 —)VF 1 ¥ 27 (1707 —1754)
RRAPT7A%F— (1821-1881) 1375 ¥ AD/MHE L VENTV S, £S5 A b
DEITEER, HER, B, EHICENLTWAL] Lo BT BIF/RBUE kDM
DNThb. H—I3IAY =)V OV fbE], E137 70 [faRzefRl. i
[7Vv—T70R)%], [~/ -v2xa—], [FI=7], "vi¥Fy s TAMER] Fi2
[Weoxy ML [RY7)—FA) [P F—], <)yt — )7 %],

COR TIPS OB ETFRE LR LG INLOE NNV Y 7 70—
N—=), VIREFTH D, e & N & CILRBRERIZIE D TRIEL 72350y
JIWZOWTHRTA L) o 2Ny 7130 Fa~ v EFORIIHE F TR0 2/

5) VIMEF [T FL - Py FIZBUFARY ¥ — o [FE] | BRRFEFEFHGmE N R, 5
4175, 2014, pp.1-24.
6) Gide, André, Journal I 1887-1925, Gallimard, 1996 Bibliothéque de Pléiade. JI& B&3
Gide, André, Journal II 1926-1950, Gallimard, 1997 Bibliothéque de Pléiade. JII & B& 3
Gide, André, Essais critiques, Gallimard, 1999 Bibliotheque de Pléiade. EC & W55
GRS OER OEETEEA (p.6) ROHEA (p. 18) 13 CH-ADHTA
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DFERE R ENTWE Yy b 55 ALHEREIVEDDAL FFOF—THITE S
LDOTIERWH, [FEELHEFTL] LS5o7200 Yy 7 OAIWER &2 TICHEE
FERLTWVD, [FNITEZONTW2L ), ANMPHBZHEETIZR . £
B R PER DB AR 2 ERIC R SN TWA 2 L 23 L7z ] [HEE
HEFR] LMHENTY L, (FRAIPMEO NI O L5 ICERE AV F— & HEo
TWbEnw)ZEEHI,

Ty FAHRETIRISSHUEDN SNV F Y 7 AT, W=V AL 2 TWEY,
19154EIZIZR =V « TN Y 2Ny Z I 2 HEED Fide,

[...] et Balzac surtout, dans la magie plantureuse de ces contes qui m’apparaissent dans un
ruissellement de verreries vénitiennes et dans le débordement rutilant des chaires de Rubens
J1 75 juillet 1889

PNy 7 BT SERINHE TH B EFHI L Tz AL OfEAN & AT
FIHSN TS, ¥y FIZHBEROMERICUITLIEER L. dl %4 5512505
TWAHEALH L5, T TMWAZ— VDI IZETHETTIZEDNTVWDE L IFE 2
TIPS H LD BIE SN DL L EZTWD, HI2H LWILEDOFNI NIV Y
7. "4y bR Y, FAMZIAF—2FITC05,

Nous sommes loin du temps ou La Bruyére disait que tout est déja dit; nos littératures
modernes différent extraordinairement des antiques... imaginez Balzac chez les Grecs! ou
Whitman! ou Dostoievski! —Qu’est-ce qui va venir aprés ceux-la? —0 richesse encore incon-
nues! J’ai trouvé, chére amie, une belle définition du génie: le génie, c’est le sentiment de la

ressource. EC 52, «Lettres a Angele VIII» L’Ermitage de juin 1899

19004RIZ bR ANWOBNZr—F, =—F . FRLF LV ELATNVY Y 79558
FHENTw5b,

Mais c¢’est qu’il faudrait mieux s’entendre et ne pas illustrer un tel livre avec I’image d’un

Geethe, d’un Balzac, d’un Nietzsche ou d’un Napoléon; EC 72, «Lettres a Angele XII»,

7 ) http://www.larousse.fr/encyclopédie/personnage/Honoré_de Balzac/107350 201645 H15H &
&) JI59 mars 1889 ; Le Lys dans la vallée J1 104 1889 ; J1 293 1900 ; JI 310 1901 ; J1292 1900 ; JI 1064 ; I
1918 ;J1193 1889 ;J1280 1998 ;J1339 1902 ;JI 1105-1106 1919 ;J1290 1899 ;JI 1131 1921
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L’Ermitage de janvier 1900

D10 D> TITE 72V FIZAN T WA Z e S b bh b, TOHT/NLFEY
713 TAMER] &ETFHML TWE2, HUEHThRVwEHEHWEEbiwE S
TWh, BT TVLDIE [WEIXRY M THD, ZNICHLTEA=F A0
BEEEHLTVDL, L Twaw [V - ¥ oxX=)] L0Ewn [F
TA4F] 0 eIy M PHRESL LIBESNTVL L Wb, (EC
1058) NG HMEFRITVETTH LA, ML V) OPIFICEETH o722 L
Wbhhbe BEEIZL [V A OMEE] 1CB L TR LEZ L T o T b,

Quel roman de Balzac préférer? Comment ne préférer qu’un roman de Balzac? La Comédie
humaine forme un tout; c’est I’admirer mal que de n’en admirer qu’un morceau.

11 est bon de lire Balzac avant vingt-cing ans; aprés cela devient trop difficile. A travers
quels fatras parfois on y va chercher nourriture! Encore n’est-on pas toujours récompensé,
car dés qu’il a posé ses personnages, leurs plus sublimes mots sont prévus; on a tout dit
quand on a dit qu’ils sont topiques... Je sais. Mais il importe d’avoir lu Balzac, tout Balzac.
Quelques littérateurs ont cru pouvoir s’en dispenser; dans la suite ils ont pu ne pas bien se
rendre compte eux-mémes de je ne sais quoi qui leur manquait; on s’en rend compte pour eux.

C’est La Cousine Bette, je crois, que je trouve le plus de profit a relire; mettons que c’est le
livre de Balzac que je choisis. EC 272, «Les Dix Romans frangais que...», La N.R.F. d’avril
1913

Balzac n’a -t-il pas dit qu’il ne manquait a cette «ceuvre admirable» [la Chartreuse] que «ce
caractere de perfection que pouvaient seules lui donner la refonte du plan et la correction de

style» ? EC 816 «En relisant Lamiel » 1947

TN 2T AT VDN ZREE [F /L - R oOvy 7| (1899) (Etudes
critiques sur I’histoire de la littérature frangaise, Hachette 1905, 7e série, p. 297-316) Tid.
Ny 7 OEme EDORELFH OGN EEZ, YU b - T—I RN e %
LB TWAHRIEET) a7 4 TV L TwL, Uy FIZENE S I
LT, ALFTER—TlE 2w, T 2bbZnds, TEHEOHBTE RV, L
ML 7SVFAROEZ B L) IEEEMIHLT 25D TEHRNEFT>TW 2D,

Et donc n’attendez pas que je juge le discours de M. Brunetiére sur Balzac. [...] il déclare
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aujourd’hui que ¢’est dans ce livre (Le Lys), que le grand Balzac «écrit mal». [...] Je cite
encore : «Nous n’acceptons pas ce mot de corruption (empoyé par Sainte-Beuve) quand
bien méme on le reléverait par I’épithéte de délicieuse. .. et, au contraire, nous dirons que ce
que Sainte-Beuve appelait de ce nom, c’était, Messieurs, par une étrange méprise, 1’effort
méme de Balzac vers la représentation fidele de la vie.»

Brava! cela est excellent a dire... on songe a Lavedan... Mais je vous en prie, chére amie,
ne confondez pas Art et Vie; certes cela n’est pas le contraire, comme on nous 1’a fait croire
trop longtemps au Parnasse; mais ¢a n’est pas non plus la méme chose... EC 54-55 «Lettres

a Angele VIII» L’Ermitage de juin 1899

TANVRIZET B (1905) OHT, TA )V FEZHOKRI L-ZMROBE L
TNV 7 ZBTTWD, BRETIE, HLIEPERELTEIEERET L, TAVF
BRDHEFoTWZ & [EICBWTHLNZ LIEEmTIdhbn s |, [
BT v S EMIIHHDL NE& 72 ], [EMITEMOMDL L L AT E S ], [H13.
LA TS THL, EM2IzTboTdh s [Eiird 2 EBE5 DRI, A%
Fhb.] BHEFRFEINI, EFEMEMLTLL0T, EiZ A% EANT
BDZEFRLTWIZE W) ZETHDE, Vv FIZZDT AN FERKRD L I1ZHH L
TWwh, GO EZ Ex2 Mo THTAICHEY ., [HHICHGP LZEROBM %
WRE > THMA AT BT L7205, 2 HBEEICERNZHRFIRI S L HI1ERES
CENLEL oz N ITBTWD, B ZEEBERLEELZ L2 TR ETIER
L BEHOHHPHFBEL DD KICH D LS o Tz, BFESBEEIC RS EHEL
ZEWTELRL ol DEVHEIIBUELHDOSZAMEZ ZDBEICEEH L TAEZ S
T2OIERSHLDTH b,

[...] etque siBalzac avait voulu vivre sa Comédie humaine, cela 1’efit empéché de I’écrire.
-«Tout ce qui est gagné pour la vie est perdu pour L’Arty», avait coutume de dire Wilde, et
voila justement pourquoi cette vie de Wilde est tragique. - «Alors, il faut toujours s’adresser
a I’ Art?» faisait-il dire dans le meilleur dialogue de ses Intentions. -«Toujours, répondait le
second personnage, car I’ Art ne nous blesse jamais.»

Non, pour mieux lire son ceuvre, [...] ne feignons pas d’ignorer le drame de celui qui,
sachant qu’elle blesse, voulut néanmoins s adresser a la vie; qui, aprés avoir enseigné si
magistralement que «I’Art commence ou cesse I’imitation», que «la vie est le dissolvant qui
détruit I’Art, I’ennemi qui dévaste la demeurey, et enfin que «la Vie imite I’Art bien plus

que I’Art n’imite la Viey, se proposa lui-méme en exemple, et, de sa propre vie fit comme la
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preuve par [’absurde de ses paroles — trés semblable au héros d’un de ses plus beaux poemes,
a cet homme habile a conter, qui chaque soir charmait les gens de son village en récitant les
aventures merveilleuses qu’il feignait d’avoir eues durant le jour, mais qui, le jour ou quelque
tragique aventure en réalité lui advient, et peut plus trouver rien a dire. EC 148, «Le De
Profundis d’Oscar Wilde», du 15 avril 1905

(gD A v a—] (1942) TENSVHEY 7 OBIELZBEOHBIL &) L35
GEBETHHEIN L, B TELIREORENLERILETHL, 22T
BHETFHROEHPBIETFH AT L TWT, BEOLRAEbILT WS, #H L
SHEEMEDEVITVOBTELEL TVED, WTFRIZLTh., BHESLHRIIEMRIC
Lo THAEZ D72,

11 était lancé. Je n’avais qu’a le laisser parler.
«“Faire concurrence a 1’état civil”: quelle anerie! [...]

Moi:[...] Inexistant, ce charme, si le tableau se rapprochait trop du réel; rompu s’il
cessait de I’évoquer. Je pense qu'il en va de méme pour le romancier. La nature, la réalité, lui
proposent les éléments dont il dispose. Vous ne pourrez vous en passer. [...]

Lui:[...] Je pense que ce qui retient le roman en lisiére, c’est de s’attacher, sinon plus a
des régles désuétes, du moins encore [...] a des personnages. EC 358-359, «Interviews

imaginaires X», Figaro du 10 janvier 1942

IV 7 TE L T A DRI NT L ODOEHEETH B, FEAD—ANE L TN
WAy 7 HZBETFTCnh, EAEEHLWD ARMEEZZ WL e, $2bb, Kk
TR, HVEANTVWELEZETH AL,

Un grand homme n’a qu’un souci : devenir le plus humain possible, —disons mieux :
DEVENIR BANAL. Devenir banal, Shakespeare, banal Geethe, Moliére, Balzac, Tolstof ...
Devenir banal, chose admirable, c’est ainsi qu’il devient le plus personnel. Tandis que celui
qui fuit I’humanité pour lui-méme, n’arrive qu’a devenir particulier, bizarre, défectueux...
EC 410, «De I’Influence en Littérature», conférence a la Libre esthétique de Bruxelles, le 29
mars 1900

F 7o, VEP A O MRS caractére ZAIE L 722 & TH D, HEODRBEEDLNL D
DORBERIZESEbNDL IR, HERAMEMZI ) E L2 TEH 5,
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R EAZER BRI LA H L 205 /A 2 L72, NV Yy 70 [HEEOE
B2 oo [ & dEOBEZ] 250 LT AMONE &S IOME, ey
EHEOEREIEZIH L TWD,

Mesdames et messieurs, c’est une extraordinaire chose que le théatre. Des gens comme
vous et moi s’assemblent le soir dans la salle pour voir feindre par d’autres des passions
qu’eux n’ont pas le droit d’avoir —parce que les lois et les meeurs s’y opposent. Je propose a
votre méditation un mot extraordinaire de Balzac ; on la lit dans la Physiologie du mariage:
«Les meeurs, dit-il, —les meeurs sont 1’hypocrisie des nations.» —Veut-il dire, peut-étre que
ces passions, que représente 1’acteur, ne sont pas en nous supprimées par les meceurs, mais
cachés? Que nos mouvements mesurés ne sont que pour donner le change; que c’est nous,
qui sommes les comédiens (hyporités en grec, vous le savez, veut dire «acteur») ; que notre
politesse n’est que feinte, et qu’enfin la vertu, cette «politesse de 1’ame», comme 1’appelle
Balzac encore, que la vertu n’est qu’en décor? EC 438-439

«De I’Evolution de Théatre», conférence prononcée le 25 mars a la Libre esthétique de
Bruexlles, 1900.

NI BE AL B S 5 L ZMWEDS % B bo MBUIIRRT 5 L E 2
bo T2 DOEO NWIIFEER R VOREEROEVBTIE R L, fEEOETWTH
bo MT2IDONI LN SNV Y 7 O NYOREIZ SO TS EMTHAN TS
D, HOE TV,

Oui, je crois comme vous a la renaissance du théatre; [...] -Depuis si longtemps nous
n’avions plus de théatre... ou plutdt que le théatre n’avions-nous! N’étes-vous pas de ceux
que sa lente décadence navrait? —Je soupgonne le roman de 1’avoir pour si longtemps abimé;
Balzac surtout,- puis les meeurs (que Balzac appelait «I’hypocrisie des nations»), nos lois,
la bourgeoisie, sans peut-étre rien de la passion animale de ’homme, 1’avaient du moins si
bien niée, cachée, enlaidie, muselée, qu’elle manquait vraiment d’apparences et que la scéne
ne suffisait plus a la montrer; il fallait I’expliquer; et I’explication peut grossir le roman, mais
tue I’art; I’art n’explique pas. Il expose.

L’absence des caractéres qui fait des pieces de Dumas de ses vilaines choses, n’est pas
imputable je crois a la laideur de notre époque, mais bien & Dumas seulement.[...] —Ou la
peinture des caracteres est-elle plus forte que dans Balzac? Et Balzac, a notre époque encore,

ne reste-t-il pas peintre bien plus exact, et actuel, et moins vieillissant que Dumas? EC 66

- 11 -
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«Lettres a Angele XI» L’Ermitage de novembre 1899

NIV 7 &Yy ROWRDENZOWT, WUy ZIZHERH D, AEeETD
FAZ LV, FIUTESLESTWDL EZ AT,

Que nous sommes loin de Balzac, de son assurance et de son imperfection généreuse! EC

459 «Dostoievski d’aprés sa correspondance», 1908

E—TANHINT 7 2 OEFAFEE ORI TO T A Y v bR Eay O & B
RO TH 2 LR Lzt (1909) 122V T, Py iy rzo [7+
V=X - 274 Y A] (1843) #F5IH L ALK L. 707 A% v s O AERE
SRR EE L T b,

PNV X e A VT 7 R L EZATEIT AU E 2 KFI LT BEL
EOXRL % A L &% e &, LEF-> TWL EFHiT 5. ¥y FiZZhzdf LT
HEBZA M) v 78EEZ )W) KFNCER L 2WEHH, ThiET7arAy b
ENDNY YT DEVTIER L, HEDOENTH DL, FYAMNIBELEELRDR N
EEZ D,

Ty FIZEBE Y ZIIEREOBEIZIETE o 72 K HRIE L o7z XY AL
LIV 225 TRA M) v 7 TH Y. FHUIBZ R LTS 2B TL
WM otze M)y 7 OFEEIBE BWEHE L HETH L, 7T AY ¥ ML
WAL, ZHETH B,

T=FANE->TVLOHME T M) v 7 OB ORI L GFHEEETH - T,

FVAINKOBWH OB LOWPMERE S ZIZLALE-T RAIbRo TRV
E— 7 Ax#H T 5, EC 206-213 «Journal sans dates» janvier 1910

INVH Y 2137 T 2 A BR/INHEOME L B 7e ST 5, B ERE RIS
TWALZ EDPBIMNE B AD, 7TV AR DTH B, 7T 2 ATIHLOEHRY i?ﬂ
FNHEDETV A MDD THLDNLTHbL, TNOLE/NHDOTIZANL) LTS
EPVH Y F OB EIFRBLTWE EEZTWD, [V - T R=)V] OHEDI L
LBVDIFFORIZEFERFHE NN TIPS V) 2 82k b,

Etje ne prétends pas un instant que 1’Occidental, le Frangais, soit de part en part et uniquement
un étre de société, qui n’existe qu’avec un costume: les Pensées de Pascal sont la, Les Fleurs

du mal, livres graves et solitaires, et néanmoins aussi frangais que n’importe quels autres
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livres de notre littérature. Mais il semble qu’un certain ordre de problémes, d’angoisses, de
passions, de rapports, soient réservés au moraliste, au théologien, au poéte et que le roman
n’ait que faire de s’en laisser encombrer. De tous les livres de Balzac, Louis Lambert est
sans doute le moins réussi ; en tout cas, ce n’était qu’un monologue. EC 557, «Dostoievski»,

allocation lue au Vieux-Colombier, 1922

PERICET 2EHMIIE 70 —R— LR A ¥ = VT EE L v, 2Ny 713w
EEICHEDOICHEL TS EFoTWwaH L, FAMT 7 A% — (1821-1881) & Itk
LTWwaEE (1922) H 5 EMIEFFMO AR 2> Twb, [FE Y FOKO X
ITHAE] LFoTVAEIENLDLNE L) IMERAOEKICEHE—E L 72 mma
PERENTHT, FAMZT7AF—ICROND &) BTN B S IAEZ KL
TWab,

11 faut ajouter que les autres, les grandes figures du premier plan, il ne les peint pas, pour ainsi
dire, mais les laisse se peindre elles-mémes, tout au cours du livre, en un portrait sans cesse
changeant, jamais achevé. Ses principaux personnages restent toujours en formation, toujours
mal dégagés de ’ombre. Je remarque en passant combien profondément il differe par la de
Balzac dont le souci principal semble étre toujours la parfaite conséquence du personnage.
Celui-ci dessine comme David; celui-la peint comme Rembrandt, EC 559 «Dostoievski»,

allocation lue au Vieux-Colombier, 1922

PNV 202 ERL 22, HHTE LWL ondH T Y v, [HxoBk] o
EIICREE L VDITTIE R WSS 7T ¥ A T GHHEEDS L2 D TH D NID
KUDPER—EHL TRV B,» L AR5,

Je ne suis pas a ce point convaincu que dans Balzac, par exemple, nous ne trouvions
pas quelques «abimes», de I’abrupt, de I’inexplicable;[...] Vous donnerai-je un exemple
d’abimes chez Balzac? Je le trouve dans La Recherche de ’absolu. [...] Ce qui lui importe,
c’est d’obtenir des personnages conséquents avec eux-mémes —c’est en quoi il est d’accord
avec le sentiment de la race frangaise, car ce dont nous, Frangais, avons le plus besoin, ¢’est de
lalogique. [...] Les inconséquences de notre nature, si tant qu’il y an ait, nous apparissent
génantes, ridicules, Nous les renions. Nous nous efforcons de n’en pas tenir compte, de les
réduire. EC 600 «Dostoievski» 1923
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Balzac a toujours cherché une théorie des passions ; ¢’est une grande chance pour lui qu’il ne

I’ait jamais trouvée. JI 1082-1083 «Feuillets» 1918

ROMBAFEDLENNVT Y 7 DLDELTHRLDIENNVT Y 7D L EEZTND
72omd L, MLOWEERMIZIITH L L) ICRKFEOFmES LIZHTH
% ] JI1159 Feuillets 1921
FHEIABONTEIZH A MEEC NN EZBLZ7-b0%E2 52 LICHbLEDOT
Hbo AY T =NVOEGELFEMKIZ, ZLTERAARAY Y F—LEDb b5
Wy ZIEFEHIERE L TH L LYy FidEZTW5,

INVHY 7 E RAPLT7 AF— 23l I L TWwa, 3y 712k o
HETL/IHTHMARLANHZE 2T RKELREHATH L, FA T AF—DFHEIZ
LEDOHHENIKER 722 L2 IEH LTV b,

Cette question d’argent reparait dans toutes les pages de sa correspondance, bien plus
pressante encore que dans celle de Balzac. EC 563 «Dostoievski», allocation lue au Vieux-

Colombier, 1923

INVAF Yy 7 DFISFA ML T AF—ICHRD & ZBEND 5. BIE TIET & A
WEEGREZRTHY ., BEFCOLBIIATES LIRS 2w, BRICK > TES
Y BT, HERIINC L > THRADINEE BB L) I2h b, 1
W25 L CHEREOMRATIIER L NP HFEL 2V, FRAIN=TTDOLHICELRDSD
o N NPIEEEAS AW TH Y . AETERNTH S,

HERY Y ZONVFEY 7 EEELEROFA N7 AF —OGEOILEIZ, ¥y Nl
HOXMERDOBIEZ AL ZENTED, HEBEVET LT T ¥V IREMOEMTH 2
W2 LTy BEIET LI TP TR OOEMTH L, ZOXEY Yy FHY
BFME L DIZEFT 5TV L L) IR L DIZT TR, 7T THEDMLEL
EVHZET VT EMLEE VO BENHIZT T E ) LRSS
XFAREMETH L2, F)A MO OOMEP ZADERIZLE > THRESELTWY
5o

Certes, on peut dire que, dans une certaine mesure, Balzac est, lui aussi, un auteur chrétien.
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Mais c’est en confrontant les deux éthiques, celle du romancier russe et celle du romancier
frangais, que nous pouvons comprendre a quel point le catholicisme du second s’écarte de
la doctrine purement évangéliste de 1’autre; a quel point ’esprit catholique peut différer de
I’esprit seulement chrétien. Pour Comédie humaine de Balzac est née du contact de I’Evan-
gile et de Iesprit latin; la comédie russe de Dostoievski du contact de I’Evangle et du boudd-
hisme, de I’esprit asiatique.

Ces considerations ne sont que des préliminaires, [...] EC 589-591 «Dostoievski,

allocation lue au Vieux-Colombier, 1923

ENTNFUTHEOBIECHHUZ T T CHEP LD TE TV A, [BIgE. Wi
DY) FL BEATFETL2O0EN, BELH LD, TV 7 =T 17 v X3
o7 N=TARFAMNLZTIAF—IIKIT RV, FAMNTZ T AF—O/NJLITHEIL
ZRZEORE, MEWNPLTETV L, ERIIFEEZEZTL o TEPITLIZHRT
H5bo]

Avec de tels dons d’observateur, d’affabulateur, et de reconstructeur du réel, si I’on y joint
les qualités de sensibilité, I’on peut faire un Gogol, un Dickens (et peut-étre vous souvenez-
vous du début du Magasin d’antiquités, ou Dickens, lui aussi s’occupe a suivre les passants
les observant, et aprés qu’il les a quittés, continuant d’imaginer leur vie) mais ces dons, si
prodigieux soient-ils, ne suffisent ni pour un Balzac, ni pour un Thomas Hardy, ni pour un un
Dostoievski. [...]

Dostoievski n’observe jamais pour observer. L’ceuvre chez lui ne nait pas rien que de cela.
Elle ne nait point non plus d’une idée précongue, et ¢’est pourquoi elle n’est en rien théorique,
mais reste immergée dans le réel; elle nait d’une rencontre de 1’idée et du fait, de la confusion,
du blending, diraient les Anglais, de I’un et de 1’autre, [...]; plus exactement chaque ceuvre
de Dostoievsk est le produit d’une fécondation du fait par 1’idée.

EC 595-597 «Dostoievski» 1923

INWAF Y 7 HH Y FIZEoFH, [BHEICLESLH, 9P 2—X - T U TIIO
WCEER LE D] DX ABFELF L L #E 2 DTk v, JI 1271, décembre
1924

NP BETY A PDFESE Y Y FREATWS SO, F5, 2, L, Biisy

BT 2 ZH 2P L C wWhid TR/ ZAMEE& L EZ 22 LD5, Yy Fo
BIWEZ RO TV D X IZHE R Do K & X192 & 20 AL T 1 SC 0 LA D
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—OL L MERE L O LIELITER S NS TH Y FFICY IV ATE LT
Ty FICHRENTZMETH D L VW2 Do FEDIZFEZMBUL A S IFHE L v ) Dld 0
EODEEFEHELTEY s LirL, AHEdHoWwhsbDE 5 AZLY ¥ VLT
Do REDWHEDHKL VIMELIIFIET 5. 7I—A b (1871-1922) D/hik
EHHWDHDEHH L TESNTW

[RIR N &) BEDE U2 O d i ERNAR Y v v VIS X 25O &HVN
FEFMPrL I E—~RMELTVENETHD, Yy Fid704 FIZIFENTIE
o A TFFOF—RSEENFIHENZL DI LTREEZ > T b, [FRC
NV 7 DLERMEN R B LB L o T TAANTELEELEL S
ELFRHEERONRICL > TEDNAMRTHENHEZE25E59, FALT
TAF =D L) ITHEL S EIFEDICHETER VL O RIIRT 5 2 LAV & B
BOTWBLEWH T ETH D,

Dy FIZE o THidNEZLIIHELHELOHENTH L, Vv FORIZ Y
Fy 7 ORRIZHARNEY 3 —_UNT T =2 EO B R 2T & HITE AR
FBEIGR>TVENHTH b,

3 JYIEYYFR

T3 —)b -5 Emile Zola (1840—1902) (XY EEDFEIREIC% 5 - THKT %
BT, [REZBLTCRONAAIED ] «Un coin de la création vu a travers un
tempérament» (1865) AMEFETH Lo VT [NV v 7 % B L Ha OO AR
El«Comédie humainm = BfEL L) & L7zo)] [4 7 bV - 2—T—=23Iv2lOuv
vEFE, Oy 7T O R-VOBEEFR, AR v b T-X0E 2, HH
F R EOMEI L > TBRHEEM L) T 7=V RBORATRE S
720 TA\MIRZOREIZRIZTHIZE > TOEDDT 1V a viZwnizozV ]

Ty REN29FERTH D05, NUH Y 7 I HAIUSFERISE V. VT IS5
FRIRIE NV Z 12T AR K D D IE a0 i v, RIEMCOERIZE T 4 5Ll
& FAERRICT TIEHEDE F - COTHEIA S HAERICHT 2R L ) b4
e —RIIZIEV R B

Vv FIZBEEDORFHE T, U IAENLHIE~ SV A OFEORIITH L L E -
TWho ¥ 7V ADFOMMUIIBE2EN HIEE > TV b KIESIIIRTTAEIZIAE > T

9) Dider Alexandre et Thierry Roger (la direction), Puretés et impuretés de la littérature (1860-1940), Classiques
Garnier, 2015.
10) v — ZE R hitp:/www.larousse. fi/encyclopedie/personnage/Emile_Zola/150676 20164F 5 H15H #%&
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WEDS, Ty RN IV ADOERNEE YT CREWERE [T FL - v 7v
OFME] (1891) [T Agwl (1891) [7 ¥ FL - YT vosE] (1892) [ 7
Y olRl (1893) TH 5. V' IIFHKRERIZOWTHFMmIE 2 DOOHICIE> TV 5,
18654F 2 5 18664F |2 # & [FRAMIE] 1ZILER L 72 b 0 L 18774 A2 H18814F 125 2 /2
[FEBNHR ] (1880) & [HAFFOMER] (1880) [MEENZ BT 2 HAESR] (1881)
HEThb, 7))y T4 = VO HRERAHHLTD (1882), [W—T ¥ -~V
B — V] 1Z1868AEE A . [JRiEHRE] (ZISTTHEBMTH 506, Vv K< T
A (1842-1898) (LWL CW72EH L D QLIFNZIRE o T b, VY y FIZid~ T
WAV 7 L) BMESH 2 D%ERLTVWDE LA TWiz, [ IV A1k
TEBEHEL TV Lol YTIWVADRDI-DIFHNDE DT, ZORD b DIFFI-H
2B clifid % b OIZH z 72,

LUI: C’était le temps aussi des gros tirages de Zola.
MOI: Mallarmé ne professait a son endroit aucun mépris; simplement, ce qu’il cherchait
c’était autre chose et cette autre chose nous paraissait d’un prix infiniment supérieur. EC 370

«Interviews imaginaires XII, Il y a cent ans naissait Saint Mallarmé 1’ésotérique», 1942

EMEICIIFREBFZEEL T IV AD T )V — Tz, ¥o—)b - VA i3 —
T—=OF [T F a2 VA RL)biF [A—-LHXOHREE] ORWLELZTHS
FHIHATHIDE T, OB CEREITE S IAAT, 1477 19344F

Uy FOHFICIZISSMEN S V' T % FiA RSN H o [FeHEE] (1866) =/
AOWEE] (1864) 1141 1889 ; [fFiliE] (H45) J1 42 (1889) Z0f4ic b st
WTWb, (1890) 5 4] (1891) JI1427 (1904)

VT TRAIZEHE L T A DEMETH 5, WA—VWX®ﬁ%JOW®L&mx
Ty o —LDHMN L D IET LAWE DR S L, HIZR DT Ea. HROMZ
PR 5

La Faute de [’abbé Mouret. (Serge) [...]

Des parties superbes —descriptives plutot que psychologiques—splendides montées de la nuit,
paysages et sentiments de production incessants de la nature. De grands enfantillages, des
longeurs — fin a effet.

Un style qui semble du Hugo — bien moins pataud, ce me semble, que dans Thérese Raquin

—pourtant des mots de prédilection comme «se vautrer» qui est a 1’état chronique. JI 76 1889
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VIEHEOMALFEEHHT S L) 2 GEERTIE RV, [Ty 7 —VidBEKRE
T2, T EHN LD NV 7D X ) ICHB AT LTI R, I
X D720 DHETFANT R DG % i 72, ]

Et I’effort le plus antifrangais qui ait été tenté est celui qu’il a appelé naturaliste, que j’appel-
leris plutét empiriste. Non pas celui de Zola, qui n’a jamais été naturaliste, mais celui de
Goncourt. EC 151 «Réponse a I’enquéte de G.Le Cardonnel et C. Velly», 1905

Car, apres tout, le roman peut a la rigueur se passer de caractéres, et je ne crois pas qu’il y en
ait un seul dans toute I’ceuvre de Zola. Mais c’est pour le drame une condition sine qua non

que la formation de caractéres nouveaux. EC 152 ibid.

INLAD T OBEIEC KT 2 IEEEIC oW T LT b, J1556, J1557 (1907)

VIOEROTTELFMENTVEDIE [V F—] (1885) THb, L
KAS7 5 v RFETH G, Thbb 75y AFETTHM TRV LB S CTldw
LA FNEDPS ZFERIIRFTH D L) HENGEMICZ > T b,

Ceux qui déja crient contre Madame Bovary, que diront-ils en m’entendant citer Germinal?
On ne supprime pourtant pas un tel livre en constatant qu’aucune des louages que méritait
Stendhal ne saurait s’appliquer a Zola; ni méme on ne me le fait trouver moins admirable. Je
reste presque étonné, il est vrai, qu’il soit écrit dans notre langue; mais je ne I’imagine pas
plus aisément dans quelque autre langue que ce soit, C’est une annexe a la littétature. Ce
devrait étre écrit en volapiik.

Telle qu’elle est, cette ceuvre existe; elle s’affirme; elle est magistrale; elle ne pouvait étre

écrite difféeremment. EC 273 «Les Dix Romans frangais que...», 1913

(4] 3R L2 B < Zeve [BRA) (1890) I3 BOMEmMD & D72, BIROH R
AT BEUINLGCHELE v, ] Ll [P F—n] 33%H
(F70F4H) ICHOD, 2o ThHEFL LR 5] T 381-382, 1932

[~ h—VFKoidd] (1871) ##tA 7. [RHERE] % HH. R/ II1I22o0 T
FrEX HMESHAEFME A TRV EICHELV. VIEEBET L0
AL O TRV L, BED [BR] 12 o koTwhv, (ZoEROWE
WTEHYTOEEUN LS DAL 2072 [] S CHERIEE V-2 -
~oh— VEE] FHEL. ZMERE LT [EHA] ~NOREIZE-72nL, VT
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Wi G S N AMMED D 5 & e THERE § 5o
FE [P onv3IF—] oric [To728] (1882) 2F %75, JIL477, 19344F

Ty R THEOER] THN] LS5 T hDIHEIFROFELZ S LTV,
Vv FIZ19274 T3 v Theft] WA S MR # SO0 0388 % fh6 . 193248 B & 3
FHROEEGL LY Ex MIWEE R LIAD 5o Z1UE19364E0 Y € I, 1937
AT HE O T TH . TORPIZIZ S IZoVnTHENS ENTWS, L
ML, XERFEEL BV EFSo T 5, HEOHIUES L TLEDOE A MDA E W
IPEEANZ - E D LTL B,

[TIHA7zBDFEEDDI2] (1883) HErAMZTzo mAEIIME D £ B
FNFET VNS HRBEEOBELIRE) 25D LV bOD—2FIIH5 LD Z
HHND, LOZSEMD R LD EHDRRE V) DIV L LS T 14— L
72 JIL 379, 1932

FEMAT Y o7z 70 [HER) (1892) 4WlFi To I & /M TlE 2 Vs,
Bl LCENR2ERSE DD, LA L, VIIIMATROHREICL S OME
THEON, o TWwb, Z L TRV BRI X o TlmIC B
TELENTWDLEE LD, MZL X ) DR o72725 9. Lan L. 18704 kS & o>~
32— VORLLEEZFHOHFHBRIITE o EREREV, Zh5 [V If—
VIL TRH) (1887) [Zo7-%#) OF oL Y ENRT WS, JIL 706, 19404F

VT ONRDI, NV Z LD Il ETE, AMOEIAN TV DS
Eafid 2L TED NI YOREEBRAERT S L) FFREITFHE L T 525, 30k
W25 2 FHI R . F B EOERPENNFELEL LI bbIUBE D L
e UCMfEDS TS5 LELTwh, WEMNXARTIE RV L2560, VIOl
Vv ROLFEED LI DR DEG, LaL, 2206 2 FHEDFO L 5 2 hER
LD ThbDo HEEFOET L2 0L LT, WhidkEFRNMHESI L 2
LEHEOFMICHE SN T VS, o Ty ZI05HEENS LRGP WEEA
HAEIFNL LG LARNERIIE L L2DE5 9,

1R 22 5 201 T SOV 7 905 T IR L RN BIE R RMIC
RETEBEKITLI TObE, FPABOMEEIZL A, HEWEMFIZLA,

KEREHZ O L) AR BUBEIRO AT, MUTEIZIEERL 2h-
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Quand je lus Le Monde comme représentation de Schopenhauer, je pensai aussitot: “c’est
donc ¢a!” Mais déja certaine phrase de Flaubert m’avaient donné I’éveil. Elle se trouve, je
crois, dans la préface aux poésies de Bouilhet. [...] Ce sont des “conseils” que Flaubert
donne & un jeune homme qui se propose d’écrire. Il y dit [...] “Si le monde extérieure
ne vous apparait plus que comme une illusion pour la décrire...” [...] Je ne m’inquiéte
pas de savoir si je crois, ou non, au monde extérieur; ce n’est pas non plus une question
d’intelligence: c’est le sentiment de sa réalité que je n’ai pas. Il me semble que nous nous

agitons tous dans une parade fantastique et que ce que les autres appellant réalité, que leur
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monde extérieur n’a pas beaucoup plus d’existence que le monde des Faux-monnayeurs ou

des Thibault.» J1 1271 décembre 1924
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